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What is reasonably clear from film is also applicable to human communication in
general, including the blandest and simplest of sentences uttered

[Bellos, 2012, p. 71]

AnHoTanusi. Biianenue s36IK0M TIPEICTaBIIET COOOM MPAaKTUUYECKUN HABBIK, MOBBITIAIONTUN
COILIMOA/IANITUBHYIO CIIOCOOHOCTh uejoBeka. OOydeHHe HWHOCTPAHHOMY S3BIKYy TakKke JOJKHO
MPOUCXOJAUTh, UCXOAS M3 MPAKTUUYECKOW TPUPOIBI 3HAHUS S3bIKA. S3BIK JOJKEH M3y4daThbCsl B
KOHTEKCTE €ro YIMOTpeOJIeHHs, ¢ Y4eTOM TOTO IUCKypca, B paMKaX KOTOPOTO BBICKa3bIBaHUS
npuoOpeTaroT OmpeneNeHHbIN cMBICT. Vcmob30BaHHE KWHOPECYPCOB B TEIArOTHMUECKUX IETISX
MO3BOJISIET CTYJICHTAM HU3y4aTh MHOCTPAHHBIN SA3BIK B €M0 MAKCUMAJIBHO €CTECTBEHHOM KYJIbTYPHOU
cpene, MOCKONbKY (hHIIBM MOKA3bIBAET HEOOXOAMMBIM KOHTEKCT MCTIOIB30BaHUS U3yUaeMOro sI3bIKa
U JEMOHCTpHUpYeT (parMeHThl JEHCTBUTEILHOCTH >KM3HM €ro Hocurteneil. B kadectse
aTbTEPHATHBBI TPAJAUIIMOHHBIM OOYYaIOIIMM MaTepuajaM, B KadeCTBE KOTOPBIX Yalle BCEro
BBICTYIIAIOT TEKCTHI, aBTOPHI MPEUIaraloT METOAUKY pabOThl ¢ KUHOMPOHM3BEACHUSIMHU, KOTOPYIO
MOXHO TPUMEHSTH IS pa3paOOTKU COOCTBEHHBIX MaTepHAOB K (GUIbMaM M BHACOpPECypcaM B
1enoM. J[aHHas MEeTOIMKa MOXKET OBITh MCTIONBF30BaHa B IENISIX YKOHOMUU BPEMEHH MPETNOIaBaTENs,
pa3pabaThIBAIOIETO 3a1aHMs K (PUIIbMaM ¢ YY€TOM JUCKYPCUBHOTO MOAXO0MA K SI3BIKY.

KiroueBble c10Ba: KHMHO, KUHEMaTorpad, KWHOPECYpPChl, H3yUYeHUE WHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
00y4eHHe THOCTPAHHOMY SI3BIKY, TUCKYPC, KOHTEKCT CUTYallld, aJalTHBHAS CIIOCOOHOCTS.

© E.E.Kamum, 10.5./Troaauk, 2022


http://ce.if-mstuca.ru/
https://orcid.org/0000-0002-7329-7154?lang=en
mailto:elenavvk@mail.ru
mailto:dyular@mail.ru

MIXING BUSINESS WITH PLEASURE: HOW TO LEARN FOREIGN
LANGUAGE AND CULTURE WITH MOVIES

Elena E. Kalish,

orcid.org/0000-0002-7329-7154,

candidate of philology, associate professor

Irkutsk State University,

Institute of Philology, Foreign Languages and Media Communication,
8, Lenin

Irkutsk, 664025, Russia

elenavwwk@mail.ru

Yuliya B. Dyundik,

orcid.org/0000-0002-0643-5086,

candidate of philology, associate professor

Irkutsk State University,

Institute of Philology, Foreign Languages and Media Communication,
8, Lenin

Irkutsk, 664025, Russia

dyular@mail.ru

What is reasonably clear from film is also applicable to human communication in
general, including the blandest and simplest of sentences uttered

[Bellos, 2012, p. 71]

Abstract. The command of a language is a practical skill that helps a human to adapt in
society. Teaching a foreign language should also be done in compliance with the practical nature of
linguistic knowledge. A language is to be studied in the context of its usage within the discourse
that makes linguistic utterances truly meaningful. Watching movies for pedagogical purposes
allows students to learn a foreign language in the media that matches natural cultural discourse as
closely as possible. Thus, the movie demonstrates the context of the language usage and shows the
fragments of its native speakers’ life. The authors suggest their own discourse-oriented methods of
work with the movie resources as an alternative to traditional educational materials, such as texts.
These methods may be used by educators in preparation of their own film-related tasks, a very time-
consuming process by itself.

Key words: movie, movie industry, movie resources, learning a foreign language, teaching
a foreign language, discourse, context of situation, adaptive ability.

BBenenue

AJlanTUpOBaHUE W B3aUMOJICUCTBHUE YEJIOBEKAa CO CpEIOM MPOUCXOJUT C
CaMOro POXKIECHUA, MPU ITOM OBIIAJICHUE SI3BIKOM SIBJISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX
MPOLECCOB KOTHUTHUBHOIO pa3BuThs. Ha mepBoHayanpHOM »JTane COUUAIN3ALUU
pebeHka, Korja ero KOHIENTyallbHas cuctema euie (popMupyercs, COOTHOIIECHUE
HAKAIUIMBAEMbIX €IMHUIL] OIbITA, WJIM TOTO, YTO MPUHATO HA3BIBATH B COBPEMEHHOMN
JIMHTBUCTHUKE KOHIIENITaMH, CO 3HAKaMH SI3bIKa MPOUCXOJUT €CTECTBEHHBIM 00pa3oM.
VYcnoBus yCBOGHHSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, KaK U3BECTHO, HanboJiee OJIaronpusiTHbL B
NepBbie TOJIbI KU3HM peOeHKa. B JeMCTBUTENbHOCTH 3HAKOMCTBO OOJBIIMHCTBA



JeTe ¢ MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IPOMCXOJHUT B PAMKaxX HIKOJBHOM IIPOTPaMMbl B
BO3pacTe, KOorja peOCHOK YK€ HMMEET CIOXKMBIIYIOCS KOHIENTYalbHYIO CHCTEMY
ponHoro s3pika. OOydeHHME HOBOMY S3bIKY MPOUCXOJUT IyTEM MCIOJIb30BAHUS
OPYTUX MEXaHU3MOB, HE YEPE3 UIPY U UMHUTALMIO PEYU B3POCIBIX, HO MOCPEICTBOM
3ay4yrMBaHUs U NPUMEHEHUs MpaBwil. Tak, AnoHCKui Hedpoyuénbld, P. KaBammma,
yKa3blBaeT Ha TO, YTO y JIIOJEH, KOTOPbIE HAYaJIM M3y4yaTb UHOCTPAHHBIN SI3bIK B
paHHEM JIeTCTBe, 32 00a s3bIKa OTBEYAET OJIHA M Ta € YacTh MO3Ta, B TO BpeMs Kak
JIOJIY, BBIYYUBIINE WHOCTPAHHBIN $I3bIK B OOJiee 3pesioM BO3pacTe, 3aJeUCTBYIOT
pasHble 00JaCTH MO3ra JUIsl POJHOIO M HMHOCTpaHHOro s3bika [Kapamuma, 2017,
c. 74].

N3yueHne WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B paMKax cpefHell 00pa3oBaTeIbHOM IIKOJIBI
U Jajiee — B BBICIIEM YYEOHOM 3aBEJCHHMM COIPSIKEHO, TAKUM O0pa3oM, C Topas3zio
OONBIIMMU  CO3HATEJIbHBIMU  YCUJIUSIMHU. OTcyTcTBHE  TOTPYKEHHS B
COLMOKYJIBTYPHYIO CpEAy HCIOJIb30BAHUS WHOCTPAHHOIO $3bIKa, HA HAIl B3IJIAL,
SABJISIETCA OJTHOM M3 OCHOBHBIX IIPUYMH, IIPEIATCTBYIOIINX €CTECTBEHHOMY OCBOCHHIO
a3pika. PaboTa ¢ MHOSA3BIUHBIMU MaTepuajgaMu, KOTOPble MOMOTalOT BOCCO3/1aBaTh
HEOOXOIUMBIA  KOHTEKCT HCIIOJIb30BaHUSI SI3bIKa B €CTECTBEHHOW  cpene,
NPEACTABISACTCS B JAHHOM CHUTyallMH NEPCIEKTUBHBIM HAIIPABICHHEM B METOIUKE
IIPEIOIaBaHNs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[lens Hacrosimiel cTaThu — IMOKa3aTh HA MPUMEPE aBTOPCKUX Pa3zpabOTOK K
¢unpbMaM  MEPCHNEKTHUBHOCTh  UCIOJIb30BAaHUSI  KMHOPECYpPCOB B M3Y4YEHHUU
MHOCTPAHHOTO f3bIKa, IIOCKOJIBKY 3TO IO3BOJISIET OCBAaWBATh SI3BIK B OIPEICICHHON
KOMMYHMKAaTHBHOM CUTYyalUH.

Ilemaror-rymannct . A. Komenckuit yxe B 17 Beke yka3bplBaeT Ha
HEOOXOIMMOCTh CBSI3H O0YUYCHHS C )KU3HbBIO, U JAHHBIA IPUHIIUIT OCOOCHHO aKTyasleH
OpU HM3YYEHUH WHOCTPAHHOIO sA3blKa. PaboTa ¢ KMHONPOW3BEIECHUSMH I103BOJIAET
pacIIMpPUTh S3BIKOBYIO CpENy, MOTPYKAaeT CTYJIECHTOB B MHUP JAPYrOW KyJbTYphl B
YCIIOBUSX Teorpauueckoil y1aleHHOCTH CTPaHbl U3y4aeMOro s3bIKa.

Marepuajbl 1 METOABI

Br10op KkuHOpecypcoB B Ka4eCcTBE MaTepuaia UCCICAOBAHUS IJIs TalIbHEUIIIETO
00y4yeHHsT HWHOCTPAaHHOMY SI3BIKY OOYCIJIOBJICH NPaAKTHKOOPUEHTHUPOBAHHOCTHIO
W3YUYEHUs] MHOCTPAHHOTO sI3bIka. B uibmMax Bujeopsii MO3BOJISIET U3y4YaTh SI3BIK B
KOHTEKCTE €ro ymoTpeOJieHHs, YTO COOTHOCUTCS C JUCKYPCHUBHBIM IIOJXOJIOM K
SI3bIKY, KaK aKTyaJlbHOM PEYEBOW AEATEIIbHOCTH, CBEPIIAIOLICHCS B ONMPENCICHHOU
CUTyallMu 37IeChb M ceiyac. Bocco3gaBaeMasi B KMHO SI3bIKOBasi JAEHCTBUTEIBHOCTH
MO3BOJISIET MPHUOJIM3UTH YYAIUXCSA K pPEajbHBIM YCIOBUSM HCIIOJIB30BAHUS S3BIKA,
TEM CaMbIM KMHOPECYPCHI MOTYT CIIY’KUTh aJbTEPHATUBOU TEKCTaM, KAK OCHOBHOMY
oOyuyaromieMy  Marepuany, TpaAulMOHHO  MpeajaraeMoMy B OOyYEeHUH
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Merton omnpoca PECHOHAEHTOB, B Ka4ECTBE KOTOPBIX BBICTYNWIUA CTYIEHTHI
A3bIKOBOTO By3a, MO3BOJWI MPOAHAIM3UPOBATh MPUYUHBI U3YUYECHUSI WHOCTPAHHOIO
S3bIKa WM TOJATBEPJAUTH THUNOTE3y dS(PGEKTUBHOCTH HCIOIB30BAHUS KHHO, Kak
o0OyuJaroliero Mareprasia, OTBEYaIOIIEero JaHHBIM IETISIM.



JAuckyceust

AKTHBHOE pa3BUTHE HH(YOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH, AOCTYMHOCTh ayaAHWO U
BUJICO KOHTEHTA B ceTu VIHTEpHET, pa3BUTHE CTPUMUHTOBBIX CEPBUCOB U MMOTOKOBOTO
MYJIbTUMEINA B 1I€JIOM MOBJIUSIIO Ha CIOCOOBI BOCIIPUATHUS MH(DOPMALIUU YEIIOBEKOM.
Cdepa oOpazoBaHusi, Kak HH(DOPMAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO (POPMUPOBAHUS U
CTaHOBJICHHS JIMYHOCTH MyTEM NPUOOPETeHMs] 3HAHW, HE MOIJIa HE TOMacTh MOJ
BIUSIHUE ~ oOmeld  uWHpOpMAlMOHHOW  peBoJOUMU.  TeMa  MPUMEHEHHUA
MYJIbTUMEIUMHBIX TEXHOJIOTMM B TMEJAaroru4eckoM IMpolecce oO0CykIaercs B
HAy4HOU JuTepaType ¢ KoHla 90-pIX ro/IoB MPOILIOro CTOJETHS.

Hcnonp3oBanne BUACOMATEPUATIOB B paMKaxX M3Y4YeHHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
TaKXKe CTaJIO MPEIMETOM aKTUBHOTO OOCYXKIIEHUsS YYCHBIX W TieparoroB [Pisarenko,
2017; Jabbarova et al., 2018; Muslem et al., 2018; Metruk, 2019; Pauxosckas, 2019;
Saienko et al., 2020; Sanchez-Aufion, 2021]. HekoTopsle HcCIeIOBaHUS
CTATUCTHUYECKU MOJATBEPKAAIOT 3(P(HEKTUBHOCTh HMCIOJIb30BAHUS BUIAECOPECYPCOB B
00y4eHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, JEMOHCTPUPYS Oosiee OBICTPYIO MOJOKHUTEIbHYIO
JMHAMHKY OBJIQJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM YYaIIUMHCS, B OOYYEHHH KOTOPBIX
UCTIONB30BAIMCH BHAEOMATepUANbl. Tak, CTYACHTHI JKCHEPUMEHTAIBHBIX TPYIII
NoKa3bIBaJId 00Jiee BHICOKUE PEe3yNIbTaThl MPU HAIMCAHUU MTPOBEPOUYHBIX TECTOB, YEM
CTYJCHTHI KOHTPOJIbHBIX Ipymn [Pisarenko, 2017].

Hekoropble nccienoBareny Takke OTMEUAIOT MPEUMYIIECTBO MCIOIb30BaHUS
BUJICO MaTEpUAJIOB IEpe]l MCIOJIb30BaHMEeM ayauo marepuaioB [Muslem et al.,
2018]. Tlpu oOy4eHHH WHOCTPAHHOMY SI3bIKY C HWCIOJIb30BAaHUEM HCKIIOUYUTEIHHO
ayJM0 MCTOYHHUKOB CTYACHTHl TOKa3blBaIM 0OJ€e CKPOMHBIE pe3yibTaThl MpHU
OLICHWBAHUU CIOCOOHOCTH MOHMMATh YCTHYIO p€Yb MO CPaBHEHHIO C YYaIIUMHCH,
oOydeHue KOTOPBIX MPOBOJIMIOCH C OMNOPON Ha BHUACOMCTOYHHKHU. llomyueHHBIE
pe3ynbTaThl, TaKUM O00pa3oM, MOATBEPKIAIOT HEOOXOAMMOCTh 3aJ€HCTBOBAHUS
MaKCUMaJIbHOTO KOJMYECTBA KAHAIOB TMONy4YeHHs WHPOpMAIUU, YTO SIBISAETCA
BOXHBIM I y4YalIUXCAd C pPa3sHbIMA MPEOoONIaalolIMMH  TUMIAMU  BOCTIPUSATHS
(aynuanel 1 Bu3yaibl). DOPEKTUBHOCTh YCBOSCHUSI MaTepHaia Takke OObSICHSIETCS,
Ha HaIll B3[JISIT, TEM, YTO y4allfecss BOCIPHHUMAIOT PEYb B KOHTEKCTE ONpeaeTICHHON
CUTyallU TIpU COIMYTCTBYIOIIEM BHUJAEOpSAE, 4YTO oOJerdaer TNOHUMaHUE U
HOCTIEAYIOLIEE BOCIPOU3BEIEHNE (pa3 NMPU MBICICHHOM BOCCO3JaHUHM KOHTEKCTa MX
yHOTpEOICHHUS.

Bwmecte ¢ Tem, HEOOXOIMMO MPU3HATH, YTO 1O JTAHHBIM JIPYTUX WUCCIIEAOBAHHIMA
CTaTUCTUYECKUE JaHHBIC T[IOKAa3bIBAIOT OTCYTCTBHE 3HAYMMBIX pa3IMudid B
CHOCOOHOCTH TMOHMUMAaTh YCTHYIO p€Yb Cpeld CTYIEHTOB, KOTOpPBIE PETrYJISPHO
CMOTPAT (PHIIBMBI ¥ BUJICO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B Konm4uecTBe 1, 2 u 3 yaca B JIeHb
cootBercTBeHHO [Metruk, 2019]. Ilonaraem, 4To pa3nuuue B KOJUYECTBE BPEMCHH
BOCTIPUSTHUSI BUJICO HA S3bIKE OpUTHHANIA JEHCTBUTENHHO HE UTPaeT OOJBIION POIH,
€CIM BCE YYalluMecs OHKCIEPUMEHTAJIbHBIX TPYII CMOTPSAT BHUIEO PETYJISPHO.
[Tonaraem Takke, 4TO OJHUM M3 pelIaromKX (HaKTOpoB 3PHEKTUBHOCTH PAOOTHI C
BUJIeOMAaTEpUaNIaMU SIBJISIETCSI TO, HACKOJIBKO y4alllMecsi OKa3bIBalOTCS BOBJICUCHBI B
npouecc paboTbl ¢ (QUIBMOM, YTO B OOJBIIOW CTENEHU 3aBUCUT OT YMEHHUSA
IpernoaBaTessi IPUMEHSATh Pa3INdHbIe TEXHUKU UCIIOJIb30BAHUS BUIEOMATPHAIIOB.



Hapsiny ¢ mpeumyliecTBaMH  HCHOJb30BAaHUS BHUAEO B  OOy4YEeHHUU
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY €CTh TakKKe psi HEAOCTaTKOB. [JIaBHYIO TpyAHOCTh, Kak
ormeuaer B. U. ITucapenko, npeacraBisieT coO0i BpeMEHHOHN (PakTop, MOCKOIbKY
NOJArOTOBKA MpernoAaBaTeieM 3aJaHUi K BHJIeOMAaTepHally — OUY€Hb 3aTpaTHas IO
BpeMeHu npoueaypa [Pisarenko, 2017, p. 17].

ABTOpPBI pa3lesoT JAHHYIO TOUYKY 3PEHHs], OMbIT MeJaroru4eckoil paboThl C
BUJIeOMAaTepUaIaMy JEHCTBUTEIBHO TOJATBEPKAAECT TPYIOEMKOCTh IMOATOTOBKHU
TPEHUPOBOYHBIX MaTEpPUAOB, pa3pabOTaHHBIX C O0O0pa30BaTENbHOM IIENbIO0 K
onpeneeHHOMY BUAeO win GuibMy. B 3TON CBS3M MpeACTaBISIIOTCS MOJE3HBIMU
YK€ CYIIECTBYIOUIME AaBTOPCKUE pPa3pabOTKM K KHHOJEHTaM, KOTOpBIE MOYKHO
UCTOJb30BaTh Kak o0Opa3lbl TEXHOJOTHM, MPUMEHMMBIX K BHJeoMarepHaiaM. B
Ka4yecTBe MPUMEPOB, TEMOHCTPUPYIOLUINX PEKOMEHyEeMbIE CIIOCOOBI MCIOIb30BaHUS
KUHOPECYPCOB B MPAKTHUECKON MAEATEIHHOCTH OOyUYEHHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
Jajiee MPUBOAATCS (parMeHTHI YIpakKHEHWH M3 aBTOpCKoro mocodus «Learning
English with Moviesy [Kamumr, 2017].

PesyabTaThl

Bnanenue si3p1k0M mpenicTaBiseT coO0M MpakTUYECKUN HaBBIK, HEOOXOIMMBII
YEJIOBEKY [JJi YCIEIIHOW M TMOJHOIEHHOM JKHU3HM B couuyMe. YenoBek, Kak
CYIIECTBO pPalHUOHAIBHOE, 3aHUMAETCS H3YYEHUEM HHOCTPAHHOTO S3bIKa, TaKXKe
npecienys onpeleseHHble nenu. McecmenoBanue npeamera pagyd caMmoro mporecca,
KOHEYHO, BO3MOKHO, HO B CIIy4ae C sA3bIKOGOU NPAKMUKOU HEOCTIOPUM MPUKIATHOM
XapakTep ITOTO 3HAHUS.

IToctanoBka BOIpoca 0 MPUYMHAX U3YUYEHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA 3aCTABIIACT
3aJyMaThCs O KOHEYHOM I1IeJIM, KOTOPYIO CTaBUT mepen coOOoW ydualuidcs, u
OpUEHTHPYET Ha OoJiee MI0I0TBOPHYIO paboTy. UenoBeK, OCO3HAIOIINI, AJI YEro OH
YYUT WHOCTPAHHBIM S3BIK, TOpa3jao 0oJiee MOTUBUPOBAH Ha OTJIWYHBIA pPE3yJbTaT
cBoeli pabotel. Kpome Toro, 00yueHre HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIOJKHO TPOBOJIUTHCS,
UCXOJIS U3 TIOTPEOHOCTEH CTYICHTOB.

YtoObl y3HATh, KaKU€ OCHOBHBIE MPUYUHBI MOOYX AT CTYJCHTOB H3Yy4yaTh
AQHTIMACKUAN  s13bIK, OBLJIO TMPOBEACHO aHKeTupoBaHue (cM. pwuc. 1). VYwuammecs
orBeyanu Ha Bompockl: «llouemy Bbl u3yuaere anrnuiickuii sa3bik? Kakwue
BO3MOXHOCTH U TEPCHEKTUBBI (€CIIM TAKOBBIE MMEIOTCS) OTKpOIOTCsS mepen Bamwu
Oyaroapsi H3y4EeHHUIO STOTO WHOCTPAHHOTO s13bIKa?». HeoOxommumo ObLTIO Ha3BaTh 10
10 nprunH (MeHbIIEE KOJIMYECTBO TAKKE JOMYCKAIO0Ch, €CIU CTYACHT 3aTPYIHSICA C
OTBETOM), MO KOTOPBIM YyYalIuhCAd H3ydaeT AHIJIMHUCKUI S3bIK, B YOBIBAIOIIEM
MOPSIZIKE MO CTENEHU 3HAUUMOCTH. [1epBbIif OTBET OIlEHUBAJICS, TaKUM 0Opa3zoM, B 10
0ayoB, BCe mocieAyoomue — Ha 6amt Huxke. beuto onpouieHo 40 cTyA€HTOB, U3 HUX
11 crtynentoB 1 kypca, 6 ctynentoB 3 kypca, 19 cryneHToB 4 kypca OakanaBpuara u
4 crynenra 1 kypca maructparypsl. Bo3pacTHas rpyrmma onpoueHHslXx — oT 18 1o
23 Jner.

AHKETHPOBAHHUE J1aJI0 CIIEAYIOLINE PE3YJIbTAThI:



HpH‘IHHBI H3VUEHHA aHIVI HIICKOTO0 A3BIKA
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Pucynok 1 — OCHOBHBIE IPUYUHBI, [10 KOTOPBIM CTYJAEHTHI H3y4YarOT aHIJIMIUCKUN
s13bIK (110 pe3ynbTaTtaM anketupoBanus 2021 r. 40 cryaentoB ®I'6OY BO «UT'Y»,
NOUAM)

B kauecTBe OCHOBHOW NMPUYMHBI U3YUECHUSI UHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA3bIBAIACh
BO3MOXHOCTh 0OujeHusi Ha 3TOM fA3bIKE, YTO BIIOJIHE ecTecTBeHHO. [lomaraem, yto
HaxXOXJICHHUE JPYy3€d NIPAaBOMEPHO OTHECTU B JTY KE KaTErOpui, TaK KaK 3TO
pe3ynbTaT obuieHus. Creayroniye no momyasipHOCTH OTBEThI MOKHO OOBEIUHUTH B
OOIIyI0 KaTerOpui0 BO3MOXKHOCTU PabOThl ¢ MHOSI3BIYHBIMU MaTepuaiaMu. OueHb
MHOTHE CTYJIEHThl OTMEYAJIM, YTO 3HAHUE AHTJIMHUCKOIO S3bIKA IMMO3BOJUT ITOHUMATh



TEKCTHI TeceH (43 Oamia), YuTaTh U CIyIIaTh HOBOCTH, JOKYMEHTHI, HEOOXOIUMBIC
IUIsL paboThl, @ TaKXKE XYyJO0XKECTBEHHYIO JIMTEpaTypy B opuruHaine (127 Oaios).
[TopaBnsitoniee  OOJIBIIMHCTBO — OMPOIIEHHBIX BBICOKO OLIEHWIA BO3MOXXHOCTb
CMOTpPETh BUCO, B OCHOBHOM (pruiibMbI (136 Gasnia), HECKOJIBKO YEJIOBEK YIOMSHYIN
peKiiamy ¢ 1eJibio oHJIaiiH monuHra (18) u Buaeobsoru (5 6amios).

Crnenyromue 1O MOMYJSAPHOCTH OTBETHl OBUIM OTHECEHBI B KaTETOPHUIO
«MHTEpEeC K U3y4YEeHUIO A3bIKa». CTyJIeHThl OTMEUYAIH MEIOJAUYHOCTh, JAKOHUYHOCTb,
CTpYKTYpupoBaHHOCTh (170 O6ayioB) M CpaBHUTENBHYIO NPOCTOTY AaHTIUHCKOIO
A3bIKA, YTO TAKXKE OMPENENUIO UX BBIOOP B MOJIB3Yy MMEHHO 3TOI0 MHOCTPAHHOTO
s3bIKa (57 GaioB).

Bo3MOXXHOCTh TyTemecTBOBaTh 0€3 S3BIKOBOTO Oaphepa TaKXKe SBISICTCS
CWIbHBIM MOTUBHpYIOIUM (akTopoMm. [IpakTHdecku Bce OMPOIICHHBIE CTYACHTHI
OTMEYajy, YTO 3HAHME WHOCTPAHHOIO s3bIKa OO0JIETYAET TYPUCTHUYECKHUE IOE3]IKH,
IIOMOTaeT OPHUEHTHPOBATHCA B HEU3BECTHOW cpene BO Bpems myrtemectBuid (179
0ayuIoB), HEKOTOPBIE M3 HUX IUIAHUPYIOT Mepee3Nl 3a pyOex ¢ MOCIeAyONHM
IOCTOSTHHBIM IIpoXkuBaHueM (34 Oaiiia).

XKenanue monyduth Oojiee MPECTHXKHYIO U MHTEpPecHYI0 padoty (184 Gamna),
ObITh 0OJIeE KOHKYPEHTOCHMOCOOHBIM (27 06amioB) ObUIO OTHECEHO B KaTErOPHIO
«Kapbepa», HaOpaBIIYIO TMOYTH OJMHAKOBOE KOJMYECTBO o00mux OamioB (211
0aJI0B) ¢ KaTeropuei «mytemrectBus» (213 6amios).

N3yuyenue s3bika ISl cCaMOpPa3BUTHUSL ObLIO OTMEYEHO JOCTATOYHO OOJIBIIUM
KOJIMYECTBOM CTyAE€HTOB. B 3Ty kareropuio mnonaid CJIAEAYIOUIME OTBETHI
PECIIOHIEHTOB: pacmupeHue kpyrozopa (90 6ayioB), moaaepKaHue TICUXHYECKOTO U
MEHTaIBHOTO 370poBbs (31 Oamr); mepcreKkThBa MadbHEUIero oOpa3oBaHMs TpU
HAJUYUU 3HAHUS HHOCTPAHHOrO s3blka (27 0asioB); yBEIMYEHUE aJalTUBHOM
crocoOHOCTH B o0mIecTBe (25 0anioB); yiaydllleHHe OpaTOpcKux crocoOHocter (16
0aJioB).

CymiecTByeT Takke psJ BHEUIHUX (PAKTOPOB, KOTOpbHIC, MO MPU3HAHUIO
CTYJIGHTOB, ONpPEAENUIN BBHIOOP B MOJIb3y U3YYEHUS MMEHHO aHTJIMNUCKOro S3bIKa.
Cpenu HUX — TpebOBaHUE COBPEMEHHOCTU K 00pa30BaHHOMY 4eJIOBEeKY (36 OaioB).
CryneHTbl OTMEYalW, YTO 3HaTh AHIJIMHCKHHM S3BIK «MOJHO U TPECTHIKHOY.
AHIHIICKUH, KaK MPaBUIIO, SBIIIETCS MEPBBIM S3BIKOM, MpE/jIaraéMbIM K U3yUYEHUIO
B IIIKOJIE, YTO 00YCIOBUIJIO MACCUBHBIN BHIOOP YaCTHU CTYJIEHTOB 3TOTO MHOCTPAHHOTO
a3pika (22 Oamna), ganee WAET skelaHue poauteneit (16 0amioB) u monpaxkaHue
HEKOTOPBIM 3HAMEHUTBIM JIHYHOCTSM (16 Oaios).

Untepec k kynbType CIIIA (wame) n Benukobpuranuu (pexe) — cremyromnias
0 MOMYJISIPHOCTH MPUYHMHA, IO KOTOPOW CTYJEHTHI M3Y4YarOT aHTJIUUCKUN A3bIK (88
0aJIoB).

[loCnenHss rpymnmna OTBETOB JOCTATOYHO Pa3pO3HEHHAs W HE3HAUYUTEIbHAS IO
KOJMYEeCTBY HaOpaHHBIX OamioB (20 OamioB). DKOHOMHUS JEHEr Ha IMEPEBOJUUKE,
BO3MOXKHOCTh TOBOPUTH 00 AaHIJIMMCKOM C JAPYTUMU JIIOJbMU U BO3MOXKHOCTH
NOHUMATh CKJIaJ yMa JIOJEH, TOBOPSIIUX Ha JPYTOM SI3bIKE, — OTHECEHHBIC B ATY
KaTeropuI0 OTBETHI.

[Tony4yeHHbIE JaHHBIE MTO3BOJIAIOT CAENATh Psi/l BBIBOIOB.



[lepBoe, CTyIEeHTBl M3y4alOT MHOCTPAHHBIM SI3bIK, MPEXAE BCEro, JUisl TOTO,
9TOOBl OBITH B COCTOSIHUHM 2060pumb Ha HeM. 1o moHsTHO. Ho, mpu Bcei
OUYEBHMJIHOCTHU 3TOr0 (pakra, 00ydeHHUEe MHOCTPAHHOMY SI3bIKY YacTO IMPOUCXOIUT 0e3
OpUEHTHUPOBAHUS Ha 3Ty 0a30BYIO U A0COJIOTHO €CTECTBEHHYIO MOTPEOHOCTD.

CryzaeHTam npeajiaraeTcsi u3y4arb TEKCThI, B JIyUIIeM CIy4ae COBPEMEHHbIE U
ayTeHTUYHbIE, HO, TEM HE MEHee, YK€ 3acThiBIIME€ Ha Oymare (parMeHThI
CBEPIIMBIICHCS S3BIKOBOM AESITEIBHOCTU. SI3bIK MUCHMEHHBIN U A3BIK B €r0 >KUBOM
ynotpeOyiieHun — JBe pasHble Bemu. [lomydaercs, 4To, HECMOTPSL Ha CTPEMIICHHE
CTYJICHTOB TOBOPUTH M OOIIaThCS HA HHOCTPAHHOM S3bIKE, UM H3HAYAJIbHO
IpeagaraeTcsl 3acThIBUIas HEXUBas MaTepus, KOTOpass IPENOJHOCUTCS MOJ BUAOM
A3bIKA PEr Se.

TpaguunoOHHO W3y4YEHHE WHOCTPAHHOIO $3bIKA IPOBOJUTCS C OINOPOM Ha
TEKCTOBbIE MCTOYHHMKU M, KAaK MPaBUJIO, TEKCThI JIIOOOH TEMAaTUKH M CIOXHOCTH
HAXOJATCA B CBOOOJHOM JOCTYIIE, JJI 3TOTO AaK€ HE HAJ0 MCIOIb30BATh OyMakKHbIE
HOCUTEJH, JAOCTAaTOYHO «3aiTu» B MHTepHeT. YI0OCTBO MCHOJIb30BAHUSI TEKCTOB
€CTh CIEJCTBUE UX MamepuanbHocmu. Bce, yTo 3adukcupoBaHo Ha Oymare, TeM
OoJiee, €ciM 3TH MaTepuasibl ObUTM OJOOPEHBI YiIeHAaMU JIKCIEPTHOrO0 COO0OIecTBa
(MunucrepctBoM oOpa3oBaHuss ¥ Hayku P®, aBTOpUTETHBIM 00pa3oBaTEIbHBIM
yUpexJAeHUEM W T.1.), HUMEET CTaTyC HUCTUHHOTO 3HaHUS, HE MOJJIeKAaIIEro
KpuTudeckomy ananuzy. CyliecTByeT He3blOiemas Bepa B cuily Tekcta. Haponnas
MYJAPOCTh TJACUT: «UYTO HAMHUCAHO IEpPOM, HE BBIPYOUIIb TOMOPOMY», «CKa3aHHOE
CIIOBO — OBLJIO Ja HET, a HAalmMCAHHOE >XUBET BEK», CIHMCOK MOJOOHBIX IMOCIOBHUIL
MOKHO MPOJOJIKATh. JIeMCTBUTENBHO, TEKCThl — XPAHUJIUIIA KYJIbTYPHBIX COOBITHH,
HaJIM4YM€ NMCBMEHHOI'O $3bIKa I103BOJIIET 3aKpEIUIATh Ha OyMmare pe3yiabTaThl
YMCTBEHHOT'O TPY/a, TBOPYECKUX AOCTHKEHUH dyenoBeka. CKa3ku, MpeaaHus, Mo33Hs,
XYJI0)KECTBEHHBIE MTPOU3BEJICHNUS, @ TAKKE TEKCThI, KOTOPHIE SBJISIOTCS PE3yIbTATOM
NOBCEHEBHON COBPEMEHHOM >KM3HU uesoBeKa (Oo(puIMaIbHO-IEI0BbIE, Hay4HBIE,
nyOJIMIIUCTUYECKHE U T.J.), TO3BOJISIIOT COXPaHSTh KYyJbTYpHOE Hacleaue |
00ecIreynBaloT MPEEeMCTBEHHOCTb TOCTHXKEHHUM YeI0BeKa.

B TO ke BpeMs NUCHbMEHHOS3BIKOBas MPEAB3ITOCTh (written language bias)
[Linell, 2005] umeeT 1aBHIOIO HUCTOPUIO U BEAET K OMACHOMY 3a0JIyXIEHHUIO, YTO
IUCBMO — 3TO U €CTh SI3bIK, KOTOPBI MOXHO MOHATh U YCBOUThH, CTOUT JIMIIb
npounTaTrh TeKCT. OQHAKO, ATO JTaJe€Ko HE TaK. TEeKCT — BCEro JMIIb MEPBOOCHOBA
1000 MHTEpIpEeTaluy, €ero IMOHMMAaHME OCHOBAaHO Ha (PEHOMEHOJOTUYHOCTU
BOCIIPUATHS, HCXOAS M3 ONbITA W 3HAHUM HMHTEPHpETaTOpa KYJIbTYpHOI
NEUCTBUTENBHOCTH, B pAMKaX KOTOPOU JaHHBIN TEKCT ObLI MOPOXKJAEH. MHOTOJIETHUI
OTBIT pabOTHI MEPEBOAUYUKAMH MOATBEPKAAET 3TO, U XOTSI aBTOPBI MUCATH 00 3TOM
PEeUMYIIECTBEHHO B pad0Tax Mo MepeBoay, JaHHOE MPaBUIIO0 UMEET YHUBEPCATbHBIN
XapakTep, TaKk KaK HE TOJIbKO MEPEBOAYMK SIBISETCS MHTEPIPETATOPOM, HO JIFOOOU
TOBOPSILIUI Ha S3bIKE YEJIOBEK. 3HAHUS HE MPUOOPETAIOTCS aBTOMATHYECKH MPOCTO
MIOTOMY, YTO B PYKH MOMaaeTca ompenencHHsli Tekcr. Kak ormewaer M. Pennm,
«...KyJbTypa HE XpaHHUTCS B KHUrax v Ombiuorekax. He cymiecTByeT KyJabTyphbl Kak
takoBoM. KynbTypa Bocco3gaeTcsi B pe3ylibTaTe HaIpPSKEHHOW paboThl CO3HAHUSA
Ka)XXJIOTO HOBOTO IMOKOJCHHs» (31ech U nanee nepesoxa mutar Ham — FO.J]., E.K.)
[Reddy, 1979, p. 309]. Ha ykopeHUBIIIYIOCS B TPaIUIMOHHON JIMHIBUCTUKE HJICHO



nepenayud 3HaHWKM IOCPEACTBOM S3BIKOBBIX 3HAKOB YkKasbiBaeT A. B. Kpasuenko,
Ha3bIBasi 3TO MU(OM U KOHIENTYaJbHBIM 3a0JIyKICHHUEM, BPEAAIIUM OOIIECTBY U
CTaBALIUM M0 BOIPOC HAYYHOCTb JIMHIBUCTUKH KaK CAMOCTOATENbHON JUCIUIUIMHBI
[Kravchenko, 2006; Kravchenko, 2020; Kpapuenko, 2019]. [Tonumanue Tekcta u
NPUYMHOXEHUE 3HAHUN U3 TEKCTOB BO3MOXKHO MPU yCIIOBUU NMPUCYTCTBHUS, y4aCTHUs,
03HAKOMJIEHUSI UHTEPIPETATOPA CO CPEAON, B paMKax KOTOPOH OHU MUMEKT CMBICIH,
LEHHOCTb U MOTYT, CJIEIOBATEIIbHO, MOSIBUTHCS.

HeocnopuMbIM NMpeUMyIIECTBOM H3YUYEHHS W MPENOJABAHUS HHOCTPAHHOTO
g3pIKa 1O (uiaIbMaM SBISIETCS TO, YTO BHUACOPS] IOKa3bIBACT OIPEICICHHYIO
CUTYallMIO, B KOTOPOW HCIIOJIB3YETCS SA3BIK, MO3BOJISII TOYHEE HMHTEPIPETHUPOBATH
BBICKa3bIBaHUs, COOTHOCUTh UX C ONPEIEICHHON 00JaCThI0 B3aUMOJIEHCTBUI I€pPOEB.
3Hanue o0mero crokera (uibMa, paHee YBHUACHHBIC KaApbl WM TOKa3aHHAs
peXHUCCEPOM MPEABICTOPHUS TAKKE OPUEHTUPYIOT 3pUTENS, TOCKOJIBbKY OH HAaOJIIOAaeT
3a «peYbl0, MOTPYKEHHON B KU3HBbY», IPYTHMMH CIIOBAMH, TUCKYPCOM [ApPYTIOHOBA,
1990].

PaccMOTpUM HECKOJIBKO BapUaHTOB pabOThl ¢ KHHOMPOU3BEACHUSIMU, KOTOPbIE
COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM HMHTEpPECAM M LEJIAM CTYIEHTOB, C OJHOW CTOPOHBI, U
JIEJIat0T 3TO B MHTEPECHOM pa3BiieKaTeNbHOU (pOopMeE C OMOpo Ha AUCKYPC, C APYTOM.

B xauectBe mpumepa paccMOTpuM BapuaHT padoTsl ¢ puimbmom «Devil Wears
Prada» pexuccepa Jl. ®pankena, rae nokasana padoTa COTPYIHUKOB KypHaIa MOIbI
o/l PYKOBOJCTBOM JAeCHOTHYHOro peaakropa M. [lpucau. @PunpM oTaMYaeT
3BE3JHBIA aKTEPCKUU COCTaB, OoraTble KOCTIOMBI, HHTEPbEPHI, MpodeccrnoHalbHas
orepaTopckasi paboTa, mepefaromias AMHAMU3M M ICTETUKY OHW3Heca, Cepbe3HBbIN
HOJXO0J K OCBELICHUIO TeMbl ()IIIH-UHAYCTpUH B LejaoM. [IpoToTHUNOM riaBHOU
repouHd BeICTynuia A. BUHTyp, pemakTtop xypHana Vogue, M3BECTHas >KECTKUM
XapaKTepoM, H3-3a YEro MHOTHE JU3aiHepbl MOOOSIIMCh CHATHCS B (PUIIbME, HO C
yI0BOJIBCTBUEM MTOMOIJIH C KOCTIOMaMu. JlJi1 ChbeMOK (priibMa UCTIONB30BATIU OJIEKIY
M aKceccyaphbl OT M3BECTHBIX JH3aiiHepoB U MoaHBIX nqoMoB Prada, Chanel, Dolce &
Gabbana, Calvin Klein u ap. Cuenapuct ¢unbpma A. bporr MakkeHHa cama umena
JUYHBIA  ONBIT PabOThl B M3JATENBCTBE MOJHOTO KypHaja W BHOCHIIA
COOTBETCTBYIOIIUE NIPABKHU B CLICHAPHIA.

Bri6op moaxopsiieii kauecTBEHHONW KHHOJIGHTHI — TIEPBBIM UM OYCHBb BaXKHBIN
sran. OuiabM J0KEH MaKCUMaJbHO TOYHO BOCIPOM3BOAUTH TOT (PparMeHt
pEaIbHOCTH, KOTOPBIM OH OCBEIAET, TOJBKO B ATOM ClIly4ae €ro MOKHO OpaTh B
KayecTBe y4eOHOTo marepuana Juis aHajiu3a JAMCKypca M3y4yaeMoW CO CTyACHTaMu
TEMBl M COOTBETCTBYIOWIETO $3bIKa, MCIOJB3yEMOIO B JaHHOM Auckypce. Kax
OTMEUET KJIACCUK JucKypc-aHain3a 1. A. BaHH JleiiK, «0OJbIIMHCTBO HAIUX 3HAHUN
npuobpeTaeTcst B IUCKypce, a Hallla CIOCOOHOCTh MOPOXKAAaTh U MOHUMATh TUCKYPC
OCHOBBIBACTCS Ha BceM Oaraxke 3HaHuii o mupe» [Van Dijk, 2014]. Takum obGpa3om,
NOHUMAHHME BBICKA3bIBAHMI B IIOJHOM MEpPE HEBO3MOKXHO B OTpPBIBE OT
COOTBETCTBYIOILIETO (hparMeHTa MUpa, U BUJIEOPSI MIOMOraeT yCBAaWBaTh CTYJIEHTaM
S3bIK B €M0 €CTECTBCHHOM Cpejie MCIoJib3oBaHus. B nanHom ciydae ¢uibm «Devil
Wears Prada» BOoCITpOM3BOAUT AUCKYPC, MMEIOLIHI OTHOIICHUE K chepe MOIBI.

Crnenyer npu3HaTh, YTO IUCKYPC, KaK OY€Hb OOIIMPHOE MOHATHE, JIEXKAIlee B
OCHOBE COBPEMEHHOM aAHTPOIOLEHTPUYECKOM WM KOTHUTUBHO-OUCKYPCUBHOU
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napagurMbl B JIMHIBUCTHKE, HWMEET MHOXECTBO IMOHMMAaHUN, HO B I1EJIOM
XapakTepU3yeTcsl KaK MOHSATHUE aKTyaJlbHOTO PEYEBOIO JIEUCTBUS, MPHUIIEAIICE Ha
CMEHY MTOHUMAHMUS SI3bIKA KaK CUCTEMBI.

JIist  OCMBICIIEHHOTO M3y4e€HHUs JHUCKypca BO BCEM pa3HOOOpa3uu €ro
MPOSIBJICHUS CTYJICHTaM TMpeJJIaraloTcsi KOMIUIEKCHbBIE 3aJaHusl I BCECTOPOHHETO
U3Y4YCHHUS] peuu TrepoeB GuiabMa B KOHmMeKcme ONPENENICHHOU cumyayuu. ITO ellle
OJIUH TEPMHH, KOTOPBI HEMOCPEACTBEHHO CBA3aH C IUCKYPCOM, M OBLT BIEPBBIC
NPEAJIoKEeH aHTporosoroM U 3tHorpadgom b. ManuHoBckum. HecmoTps Ha TO, 4TO
JUMHTBUCTHKA HE BXOJWJIa HEMOCPEACTBEHHO B chepy uHTepecoB b. Manunosckoro,
ycclieloBaTeNsl MOXKHO CYMTATh mnocieaosaresieM JI. BuTtreHmreiiHa, MOCKOJNBbKY B
ero Tpyaax ocoboe BHUMaHUE YIEISUIOCh KOHTEKCTY WCIIOJIb30BAHUS SI3bIKA
[Malinowski, 1935].

N3yuenne BBICKa3bIBAaHUM B paMKax KOHTEKCTa CHUTyallud TMpejiaraercs
BBITIOJTHUTh CTyJCHTaM Ha MEpBbIX 3Tamax paboTel ¢ duibmom. Ilepen tem, kak
HETMOCPEACTBEHHO CMOTPETh (PHIIbM, HEOOXOIUMO OOPAaTUTh BHUMAaHUE YUYaluXCsl Ha
SI3BIKOBBIC €JIMHUIIBI, KOTOPBIC, BO-TIEPBBIX, JOCTATOUYHO YAaCTOTHHI B CHUTYyaIlUAX
MOBCETHEBHOTO OOIIEHUSI W, TaKUM oOpa3oM, OyJyT MOJIe3HBI B JIFOOOM peueBoid
CUTyaIliU, BO-BTOPHIX, HAa €AMHUIIBI, KOTOPHIE UMEIOT OTHOIIIEHUE K U3y4aeMOl TeMe
U CMOTYT pacIIUpUTh HEOOXOAMMBIH B 3TOM cepe BokadOymsp. Hampumep, nepen
npocmoTpom ¢uinbMa «Devil Wears Prada» cTyaeHTbI H0/DKHBI HAWTH COOTBETCTBHS
CJIEIYIOIIMM BBICKA3bIBAaHUAM: [. npocum omeemums (HoMema HA NPUSIAULeHUSIX)
2. 8bicadums U3 MawuHovl 3. 8euepHee niamoe 4. 00eeamuvcsi om Kymiop 5. Kpoums no
ouazonanu 6. npocmomp, npeodsapumenvHulll NPpo2ox 7. menedon pazpvieaemcs U
T. A. [Kamum, 2017, c. 23]. OdeHb BaxkHO OOpaTUTh BHUMAHHE HA TO, YTO 3TH
BBICKA3bIBAHUS JIOJDKHBI OBITH YCHBIMIAHBI B Auanorax camoro ¢Quibma. Ilpu
O0OCYXKJIEHUHM 3TOTO 3aJIaHUsl UMEET CMBICI TOMPOCHUTHh CTYJACHTOB BCIOMHUTH T€
dbparmeHThl GUIbMa, B KOTOPBIX MCHOJB3YIOTCS 3TH BBICKA3bIBAHUS, OCOOCHHO €CJIH
BO3HUKAIOT CJIOKHOCTU C HAXOXKJICHHEM TaK Ha3bIBAEMBIX «IKBUBAJICHTOBY». OUEHb
YacTO HAYMHAIOIIME M3y4YaTh UHOCTPAHHBINA SI3BbIK CTYACHTHI COBEPIIAIOT OJHY U Ty
e OIIMOKY — TMBITAKOTCA HAWTU KaXXJIOMY CJIOBY OPUTMHAJILHOU (hpa3bl UCXOJTHOTO
a3pika (M) coorBerctBUe B s3bike mepeBoaa (I15). B wurore mnomyuarorcs
HEYKIII0O)KME KOHCTPYKLHMH, TMOCTPOEHHbIE MO NPUHLUIY CIOBAPHOW MOJAEIH
IpOrpaMM MAIIMHHOTO TIEPEeBO/Ia, HE MMEIONIME HUYEero OOIIero C e€CTeCTBEHHOU
peusto.  IlpuBemem  mpuMmep  HEKOTOPBIX  BBICKa3blBAaHUWA M3 Pa3HbIX
KUHOITPOM3BEICHUH, 1€ COOTBETCTBUS MexAy Tekctamu U u 114 nanexu ot ctporo
MEXBSA3BIKOBBIX, /1€ MHBAPUAHTOM BBICTYHAET JUIIb YKa3aHHE HA CHUTYAIUIO MpPH
OTCYTCTBUU BUJMMOW HUJEHTUYHOCTU CHoco0a €€ ONHcaHus B Mape JIBYX pa3HbIX
SI3BIKOB:

You kind of threw me off there — Tv1 coun mens ¢ pumma

Give you your privacy — He 6yoem mebe mewams

Ok, are we all set? — Bce comogwvi?

Suit yourself — /Jeno meoé (nepesoo naw — FO. /., E.K.)

[Tomo6GHBIX S3BIKOBBIX HECOOTBETCTBUW OYE€Hb MHOIO, M HEOO0XOIUMO
OpPUEHTUPOBAaTh CTYJIEHTOB HAa TO, YTO WAEHTUYHBIE CUTYAIlMU YACTO IO-PA3HOMY
OMHCHIBAIOTCS B Tape JBYX s3bIKOB. HeoOXoamMo TmpecekaTh MOMbBITKH



KaJIbKUPOBAaHHUS BbICKA3bIBAHUS Ha MHOCTPAHHOM S3BbIKE MO0 MOJENIA POJIHOTO S3bIKA.
3amavya rOBOPUTH Ha S3BIKE TaK, KaK 3TO cenai Obl HOCUTEINb, BIIOJIHE BBHIMOIHUMA,
€CJIM JIeJIaTh YIOpP Ha KCIOJb30BaHUE SI3bIKA B €r0 €CTECTBEHHOW CpeJle, yUUThIBas
JTUCKYpC CUTyallud OOIICHMs, U aKIEHTHUPOBAaTh BHUMAHWE HA €CTECTBEHHBIC IS
HOCHTEJIEH s3bIKa (POPMBI BBIPAXKEHUS MBICIICH.

KoHTekcT cuTyauuum Takke OmnpelensieT CTUIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
UCIIOJIb30BAHUS SI3bIKA, II09TOMY JUIsl €CTECTBEHHOCTH pEYM BaXHO YAEIATH
BHUMaHHUE BO3MOXHBIM (pOopMaM BBIpAXKEHUsI ONPEEIIEHHOr0 coaepxkanus. [lomumo
HEUTPAJIBHBIX 10 CBOEW KOHHOTALMU IJ1arojoB, CYIIECTBYET OTPOMHOE MHOKECTBO
CMHOHMMUYHBIX, KOTOpPbIE MepeAaroT He TOJBKO OOIIMN XapakTep NEHCTBUS, HO U
UMEIOT JIOTIOJHUTENbHBIE 3HAaueHUs o0pasa, Xapakrepa U crnocoba AelcTBUA,
CTHJIMCTUYECKH OKPAIIUBAIOT 3HAUE€HHUE S3bIKOBOM eUHUIIBI. CTOCOOHOCTh BBIPA3UTh
MBICIIA KaHPOBO-CTHJIMCTUYECKA KOPPEKTHO M aJI€KBATHO CUTyallMu TaK)XE OYEHb
BaXXHBI HAaBBIK HEOOXOJMMBIA JIFOOOMY 4YEJIOBEKY, H3Yy4aloleMy WHOCTPAHHBIN
A3BIK, TEM OoJiee Uil Oy IyIIHUX CIEHUATUCTOB O MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUU U
nepeBoaunkaMm. C 3TOM ke LEeIbi0 HE0OX0aUMO o0Opallath BHUMaHUE CTYJIEHTOB Ha
(dpa3eosoru3Mpl, MOCIOBULBI, (UTYPBl pedH, H300pa3UTENIbHO-BBIPAZUTEIbHbBIC
CpelcTBa s3bIKa, (Ppa3oBble TIArojbl U JAPYTrUe €AUHUIIBI, KOTOpBIE IENAIOT SI3bIK
KUBBIM M ecTecTBeHHbIM. [IpuBenem npumep ynpakHeHHl Ha Oaze ¢uibMa
«Stepmomy [lbid, p. 15].

Task. Match the words similar in meaning and explain their meaning:

1. start to live together a. mess smth up

2. let smb do smth; stop blaming b. to back off

3. cause smth to fail c. move in with smb

4. to blame smb d. to dazzle with

5. to win e. take smth out on smb
6. to surprize f. to beat

['maronsl U3 mpaBOil KOJOHKH, OOJBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX (pa3oBble, ObLIU
B3SITHl M3 PasNUYHBIX CclleH ¢uibMma. CTyneHTaM Mpejuiaraetcs COOTHECTH HX CO
CTHJIMCTUYCCKH HEWTpabHBIMU BapUAHTaMH, KOTOPBIE MM XOPOIIO HM3BECTHBI, HO
KOTOpBIC HE TaK YACTOTHHI B IIOBCEHEBHOM OOIICHUH.

B ¢uipmax Takke 4acto (QUIYPHPYIOT  YCTOWYHMBBIC  BBIPAXKCHUS,
cioBocodeTanus U (paszeonoru3mel. CTyneHTaM JaeTcs 3aJlaHue WX BBIyYHTh. Kak
NOKa3bIBaCT TpAKTHKA, TMPOIECC 3alOMHHAHWS W TOHUMAHUS TaKUX CIMHHUIL
POXOAUT OBICTPO, MOCKOJIBKY B TIAMSTH BO3HUKAIOT COOTBETCTBYIOIINE KOHTEKCTHI
UX yIOTpeOIeHHs B BUE BUIeO(QparMeHTa.

Task. Find English equivalents to the following expressions and learn them:

1. mepsams xeamky (to lose edge)

2. bbimb 6 HamsaHymblx omuouteHusix ¢ kem-aubo (to be on thin ice with smb)
3. npowe npocmoeo (walk in the park)

4. meopums uyoeca (to work like a charm) [Ibid, p. 16].

B cnyuae ¢ ¢pa3oBpIMU THaroiamMu TPYJHOCTb MOTYT MPEICTABIATH CaMu
NPEJIOTH, TO3TOMY C HUMH TaKke Heo0X0IuMo paboTaTh.

Task. Fill in the missing prepositions:



1. Would you consent __a new appointment? (to)

2. The house is __ your disposal. (at)

3. Your mistress did not show __either. (up)

4. It’s not the first time we 've messed . (up) ...[lbid, p. 35].

JIJIst 3aKperuIeHrsT N3yYCHHsI TIOJIC3HBIX BBIPAKCHUH MPEAJIaraloTcs 3aaHus U3
mukina  «role play/dramatize». CryaeHTbl OMKHBI BOCIPOU3BECTH KOHTEKCT
CUTYyaIliu, B KOTOPOM HCITOJIb3YIOTCS XapaKTepHbBIE NIl HETO BBICKa3bIBaHUA. Tak, B
pamMKax HW3y4eHHS TeMbl «ArtS» K MpocMOTpy mpemnaraercs ¢uibM «Jlydmiee
npemioxenne» («The Best Offer»), rme rmaBHbI repoi, ayKIHOHHCT H
KOJUICKITMOHEp KapTHH, MPOBOIUT TOPTH TPEIMETOB CTapuHbL. HHCIIEHHpOBKa
CUTYaIlMH MPOBEACHUS AYKIIMOHA MPOMCXOAUT C MPEABAPUTETHHON MOATOTOBKONW —
CTYJICHTBHI, BBICTyHAIONIME B POJM TOTEHIUATbHBIX TMOKyNaTeNle, TOTOBAT
doTtorpaduu WM TPUHOCAT HA 3aHATUS AYKIMOHHBIC JIOTHI, MPOJAYMBIBAIOT HX
OMHCAaHNE C TOYKW 3PEHUS IEHHOCTH M YHHUKAJIHHOCTH TOBapa, BBICTABIIIEMOTO Ha
npogaxy. CTyIaeHT-ayKIIMOHWCT  M3y4YaeT  ONHCAaHWe  JIOTOB,  CACIAHHOE
OJTHOTPYIITHUKAMH, OIpPEACIsIeT WX CTapTOBYIO IIEHy M TOTOBHTCS TPEICTABUTH
3asIBJICHHBIC JIOTHI Ha 3aHITHH C UCIIOJIh30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIMX BBIPAXKCHUHN 13
¢unbma. OncaHue JIOTOB TaKkKe JeNlaeTcs, UCX0I U3 o0paszua GpuibMma.

Task. Role play an auction using expressions from the movie.

For the lot description:
Ex:

- Pinewood marriage chest with groove joinery and hand-forged hinges in the
shape of tulip buds/ pesnoii cocnosviii ceadebnoviii cynoyk ¢ nemasimu pyunou
KOBKU 8 (hopme OYMOHO8 MIOIbNAHOS,

- A refracting elongated telescope constructed by Galileo Galilei / opesnuii
meneckon-pegpaxkmop, komopwiti ckoncmpyuposan I anuneo I'arunei, ...

For the bidding process:

- Ladies and gentlemen, it gives me great pleasure to present lot Ne...

- So, we go to lot ... This one goes to the best offer

- Can we open bidding, please, at ....8?

- I have here an opening bid of ... $

- ...8 in the room,... on the phone, ... on-line, ... § gentleman on my left,... $
lady up the back

- Any more?/Any advance (on ...$)?

- Are we done at ...8?/ Are we all done? All done at ...$ ?

- At ...$ sold. Congratulations Sir/Madam
[IpeumyiecTBOM M3y4eHHS A3bIKA MOCPEACTBOM KHUHO SBIISIETCSI BO3MOKHOCTh

yCIIBIIATh TO, KaK BBICKA3bIBAHUS TMPOM3HOCATCSA, CO BCEMH ApPTUKYJISIIMOHHBIMU
OCOOCHHOCTSIMU KUBOW peud (ACCUMWJIISILIUEH, pelyKIueld U T.1.), YTO BAXKHO IS
BBIPAOOTKMA HaBbIKa TTOHUMATh €CTECTBEHHYIO P€Yh W TOBOPUTH COOTBETCTBYIOIIUM
o0pa3oM, eciid TOro TpeOyeT CUTyalusl.

KauectBenHble (QuibMbl Takke pacrnojaraioT K (¢Guioco(CcTBOBAHMUIO,
00CYX/ICHHIO TJIABHBIX 3HAYMMBIX MBICIICH, BRICKA3aHHBIX Te€POSMH, MHPOBO33PCHHUS
pexnccepa, TO €CTh CIHOCOOCTBYIOT TOMY, YTOOBI CTYACHTHI 2080puiiu Ha S3BIKE.
SIBISISICH  TENBIO W3YYCHHS $S3bIKA, BEICHUE TUCKYCCHH OJHOBPEMEHHO CIYXKHUT



CPEACTBOM €ro uzydeHus. g npoBeaeHus: ayIuTOPHBIX ITUCKYCCUM MPENIararoTcs
yIpakHeHUsI U3 pa3aenoB «discussing the issue» ms:

1) oOcyxaeHuss OCHOBHOM T€MbI, MOJHITON B (DUJIbME WHIWBUAYAJIbHO WU B
rpynmnax:

Task. The movie “Stepmom” raises the topic that has been a traditional plot of
many fairytales — a kind and loving mother (often departed, here dying mother) and a
wicked stepmom. Can you trace these features in the main characters of the movie?
Who of these women you side with? Do you feel sympathetic towards them? Why?
What problems do they have? How would you behave if you were Jackie / Isabel?
Does each of them play fair?

2) BBIpaKEHHSI MHEHHS 110 TIOBOJ1y 3HAUMMbBIX BbICKa3bIBAHUH TJIABHBIX T€POEB:

Task. The class is divided into two groups. The members of one group should
provide their arguments for, the member of the other — against the subject discussed:

a) Bitter truth is better than sweet lie;

b) One should always strive «to be the best and get to the top».

3) KoMMeHTHpOBaHUSI (AKTOB U  COOBITUM, CTOSIIIMX 3a JaHHBIM

KHHOITPOMU3BCACHUEM C UCIIOJIb30BAHUCM JOIIOJTHUTCIbHBIX HNCTOYHHKOB.

Task. Find additional information about America of the 20-ies. Use the
information from the movie as a starting point. Describe the following aspects of life:
- economic situation
- political situation
- social values and believes

- fashion ... .
B 3akmodeHne HEOOXOIUMO OTMETHTh, UTO B MPOIECCE MPOCMOTpa GUIHLMOB
CTy,[[eHTBI 3HAKOMIATCA C IOEHHOCTAMU, MHpOBOSSpCHHeM, COIIAJIbHO-

OOILIECTBEHHBIMU SBJICHUSIMU U 00pa30M >KM3HU JIIOJEH IPYrol CTpaHbl, YTO UMEET
HEMAJIOBAXKHOE 3HAYEHUE U1 3HAKOMCTBA C KyJIBTYPOM HapoJa U3y4aeMOro SI3bIKA.
WNHTepec Kk KyJIbType SBISETCS BECOMBIM (PAKTOPOM B HM3YYEHUM HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, KPOME TOr0, CJOKHO OCMapuBaTh TOT (aKT, UYTO S3bIK W KYyJIbTypa
HEpa3pbIBHO CBSI3aHbI U B3aUMOOIPENEISAIOT IPYT ApyTa.

3akjoueHne

Bnanenne s3p1koM mpeAcTaBisieT cOO0M MPaKTHUECKUNM HABBIK, MMOBBIIIAFOIINI
COITMOQJANITUBHYI0  CIOCOOHOCTh  uenoBeka. CHocoOHOCTh  2ogopums  Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE€ B MPOILIECCE B3aWMOJICUCTBUSL C APYTMMHU 4JI€HAMU OOIIECTBA
SIBJISICTCSI OCHOBHOW II€NBI0 M3YYCHHs s3bIKa. EcTecTBEHHOCTh W 3(P(HEKTHBHOCTH
W3Y4YCHUS] HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEBO3MOXKHA 0€3 OTIOpHI HA TUCKYPCUBHBINA TTOIXOI,
IpU KOTOPOM SI3BIK pAacCMaTPUBAETCS B KOHTEKCTE ero ymnorpebieHusa. Hapsamy c
TPaAUIIMOHHBIMU YYEOHBIMU MaTe€pUajaMU, B Ka4€CTBE KOTOPHIX BHICTYHAIOT TEKCTHI,
MEPCIIEKTUBHBIM TPEJICTABISAECTCS MCIIOJIBb30BAHUE KHUHOPECYPCOB, MMO3BOJISIOLINX
M3Yy4aTh S3bIK B ONPEACICHHON KOMMYHUKATUBHON CUTYAIIUU.
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